CONTRATO DE ARRENDAMIENTO FINANCIERO

Senor Notario, sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una de Contrato Marco de
Arrendamiento Financiero (el “Contrato”) que celebran:

De una parte, VOLVO FINANCIAL SERVICES EMPRESA DE CREDITOS S.A. con R.U.C. N°
20603823223, con domicilio para estos efectos en Carretera Panamericana Sur Km 23.8,
Urbanizacion Conchan, Distrito de Lurin, Provincia y Departamento de Lima, con representantes con
poderes inscritos en la Partida No. 14189013, del Registro de Personas Juridicas de Lima, a quien
en adelante se le denominara el “ARRENDADOR”; y, de la otra parte, el cliente a quien en adelante
se denominara la “ARRENDATARIA”. Los datos y generales de ley se indican en la Hoja de Firmas
del presente Contrato.

El ARRENDADOR y la ARRENDATARIA seran denominados en conjunto como Las Partes. Los
datos y generales de ley de las Partes se indican en la Hoja de Firmas del presente Contrato.
Intervienen también en el presente Contrato, en calidad de Depositario la persona cuya identificacion
y generales de ley se indican en la Hoja de Firmas del presente Contrato.

Las Partes celebran el presente Contrato por tener la intencién de celebrar uno o mas desembolsos
(cada uno, el “Desembolso”), los cuales se regiran por: (i) el presente Contrato; y por (ii) lo acordado
en cada respectivo Desembolso (cada uno de ellos, el “Desembolso”), que seran Anexos al Contrato
y estaran conformados en cada operacion especifica por la Descripcion del Bien, la Hoja de
Resumen Informativa y el Cronograma de Pagos. Eventualmente se podran incluir otros Anexos para
regular otras materias, si fuera necesario. Los Desembolsos seran documentados a través de
Anexos al presente Contrato tal como se sefiala mas adelante.

Las Partes acuerdan que en el supuesto de que exista cualquier tipo de inconsistencia entre lo
establecido en el Desembolso y este Contrato, prevalecera lo dispuesto en el Desembolso respectivo
para efectos de la operacién correspondiente.

Las operaciones entre las Partes se celebran sobre la base de que el presente Contrato y todos los
Desembolsos que se le anexen integran un acuerdo unico entre las Partes, de manera tal que, de
no ser asi, las Partes no celebrarian ninguna operacion. Este Contrato puede dar lugar a la
celebracion de una o mas operaciones de arrendamiento financiero. En virtud de la suscripcion de
este Contrato cada una de las Partes esta facultada, pero no obligada, a celebrar operaciones de
arrendamiento financiero a través de Desembolsos con la otra, en las condiciones generales
pactadas en el presente documento.

Por el presente Contrato, las Partes acuerdan los términos y condiciones generales a los que se
sujetaran los Desembolsos que se celebren al amparo del mismo.

De este modo, las Partes celebran el Contrato en los términos y condiciones que se indican en las
Clausulas siguientes:
PRIMERA. - DEFINICIONES E INTERPRETACION

1.1 Definiciones. Los siguientes términos en mayusculas utilizados en el presente Contrato
tendran el significado que se sefala a continuacion:

“Anexos” : | Son los documentos a los que se hacen referencia como
“Anexo” y que constituyen parte integrante y con la misma
validez y eficacia del presente Contrato, estipulandose,
asimismo, que cualquier referencia al presente Contrato incluira
sus Anexos, asi como cualquier modificacién a los mismos.
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Los Anexos que forman parte del presente Contrato son los
siguientes:

ANEXO 1 : Descripcién del Bien o Bienes
ANEXO 2 : Hoja de Resumen Informativa
ANEXO 3 Cronograma de Pagos

“Autoridad”

Significa, en cualquier pais o gobierno, cualquier entidad o
autoridad que ejerza funciones ejecutivas, legislativas,
judiciales, municipales, regulatorias 0 administrativas de o que
correspondan a funciones de gobierno y ejerzan jurisdiccion
(incluyendo arbitral) sobre las personas o materias en cuestion
con competencia segun las Leyes Aplicables.

“Bienes”

Son los bienes cuya descripcion se encuentra en cada
Desembolso y en el Anexo 1 - Anexo de Descripcion del Bien
correspondiente.

“Desembolsos”

Financiamiento, otorgado por el ARRENDADOR bajo la
modalidad de arrendamiento financiero, de uno o mas Bienes,
cuyo detalle se encuentra en cada Anexo 1 - Anexo de
Descripcién del Bien, Anexo 2 — Anexo de Hoja de Resumen
Informativa y Anexo 3 — Anexo de Cronograma de Pagos
correspondiente.

“Control”

Una Persona tiene Control de una persona juridica cuando: (i)
es propietaria, de manera directa o indirecta, de mas del
cincuenta por ciento (50%) de sus acciones con derecho a voto;
0, (ii) cuando sin contar con mas del cincuenta por ciento (50%)
de acciones con derecho a voto, puede designar o remover a la
mayoria de los miembros del directorio u érgano equivalente de
la persona juridica; o, (iii) cuando posee, de manera directa o
indirecta, una representacion en su directorio, u 6rgano
equivalente, superior al cincuenta por ciento (50%) de sus
integrantes; o, (iv) cuando, por cualquier medio no previsto
anteriormente (sea contractual o no), controla el poder de
decision al interior de la persona juridica.

“Cronograma de
Pagos”

Es el cronograma que detalla el monto y fecha de pago de cada
una de las Cuotas que deben ser pagadas por la
ARRENDATARIA al ARRENDADOR y que se incluye como
Anexo en cada Desembolso, segin sea modificado por acuerdo
escrito entre las Partes.

“Cuota” Es la retribucion periddica que la ARRENDATARIA pagara al
ARRENDADOR en contraprestacion por el arrendamiento
financiero de los Bienes, segun lo establecido en el Cronograma
de Pagos.

“Dia Habil” Es cada uno de los cinco (5) dias de la semana, que comienzan

el lunes y terminan el viernes, salvo feriados, en que todos los
bancos que operan en el Cercado de Lima se encuentran
abiertos con atencién al publico en general en sus oficinas
principales. No obstante ello, para efectos del pago de principal
y/o intereses, cuando corresponda, incluye los dias sabado,
dias en que las empresas bancarias que operen en el Perd,




presten atencién regular al publico en sus oficinas principales,
aun cuando el horario sea restringido en el nimero de horas.

“Documentos del
Financiamiento”

Son el presente Contrato, cualquier garantia o instrumento con
fines de garantia otorgada en relacién con el presente Contrato
y cualquier documento relacionado con este Contrato y los
Desembolsos especificos derivados del Contrato, tales como
sus Anexos de 1 al 3 referentes a la Descripcion de Bienes,
Hoja de Resumen Informativa y Cronograma de Pagos.

“Efecto
Sustancialmente
Adverso”

Significa cualquier efecto o consecuencia de un acto, hecho o
circunstancia que, a criterio del ARRENDADOR: (i) afecte
negativamente la condicién financiera y/o econdmica,
actividades, propiedades o resultados de la ARRENDATARIA,
de cualquier garante de la ARRENDATARIA y sus respectivas
Subsidiarias; (ii) afecte sustancial y negativamente la
capacidad de la ARRENDATARIA de cumplir con sus
obligaciones; o, (iii) afecte la legalidad, vigencia, validez o
ejecutabilidad de cualesquiera del Contrato o de las
obligaciones generadas a partir del mismo, o de los derechos
del ARRENDADOR bajo el Contrato o cualquier otro
instrumento.

“Escritura Publica”

Significa la escritura publica que origine la minuta
correspondiente al presente Contrato.

“Evento de
Incumplimiento”

Tiene el significado que se le atribuye a dicho término en la
Clausula Décimo Segunda del presente Contrato.

“Evento
Sustancialmente
Adverso”

Significa un evento que, a criterio del ARRENDADOR, cambia
sustancialmente de una manera adversa las condiciones
existentes del mercado de capitales y/o financiero nacional o
internacional, y/o las condiciones financieras, politicas,
economicas, legales, cambiarias, bancarias locales y/o
internacionales, y/o la situacion politica y/o econdémica de la
Republica del Peru.

“Leyes Aplicables”

Significa (i) cualquier estatuto, ley, reglamento, ordenanza,
regla, sentencia, orden, decreto, permiso, concesion,
otorgamiento, franquicia u otra disposicion o restriccion
gubernamental o cualquier interpretacién o administraciéon de
cualesquiera de los anteriores por cualquier Autoridad peruana
(incluyendo, sin limitar, las autorizaciones gubernamentales de
cualquier Autoridad) y (i) cualquier directriz, lineamiento,
politica, requisito o cualquier forma de decisién o determinacién
similar por cualquier Autoridad peruana que sea obligatoria, en
cada caso, vigente actualmente o en el futuro.

“Leyes de Control
Comercial”

Son todas las leyes, regulaciones, 6rdenes, directivas,
determinaciones, designaciones, licencias o decisiones
relativas al control de exportaciones, sanciones econdmicas y
leyes antiboycott, emitidas o administradas por las Naciones
Unidas, la Union Europea o sus Estados miembros, el Reino
Unido o los Estados Unidos.
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“Opcion de Compra” | : | Tiene el significado que se le atribuye a dicho término en la
Clausula Octava del presente Contrato.

“Parte Restringida” : | Se entendera por Parte Restringida a cualquier persona natural o
juridica:

(i)  incluida en listas de sanciones conforme a las Leyes de
Control Comercial (como la SDN List o la Entity List de
EE.UU.)

(i) vinculada a jurisdicciones sujetas a sanciones integrales
(incluyendo, sin limitarse a: Cuba, Iran, Corea del Norte,
Siria, Bielorrusia, Rusia, Crimea, y zonas no controladas
por el gobierno ucraniano en Donetsk, Lugansk, Jerson
y Zaporiyia);

(iii) controlada o de propiedad en un 25 % o mas por una
Parte Restringida; o,

(iv)  que actue por cuenta o bajo direccién de una Parte
Restringida.

“Persona” . | Es cualquier persona natural o juridica, ente juridico, asociacion
de hecho o de derecho, entidad publica o privada, nacional o
extranjera, patrimonio auténomo, patrimonio fideicometido,
fideicomiso, entidad del gobierno o similar.

“Pdlizas de Seguro” | : | Son las podlizas de seguro que obligatoriamente deberan
contratarse por cuenta de la ARRENDATARIA para cubrir los
Bienes contra todo riesgo, incluyendo destruccion, incendios,
sismos, huelgas, conmocién civil, deterioros, dafios maliciosos,
vandalismo, dafios a terceros, responsabilidad civil y cualquier
otro riesgo que el ARRENDADOR pudiese sefalar.

“Proveedor” : | Es el proveedor de los Bienes identificado en el Anexo 1 — Anexo
de Descripcion del Bien de cada Desembolso.

Reglamento de . | Reglamento de Gestién de Conducta de Mercado del Sistema
Gestion de Conducta Financiero, aprobado por Resolucién SBS No. 3274-2017.

de Mercado

“‘Representantes” . | Son los accionistas, administradores, directores, funcionarios con

capacidad de decisién, asesores, representantes de una
determinada Persona o cualquier otra Persona que actue por
cuenta o en interés de una determinada Persona.

“Subsidiaria” : | Es, cualquier Persona respecto de la cual otra Persona: (i) tenga
la propiedad, directa o indirecta, de mas del cincuenta por ciento
(50%) de las acciones con derecho a voto o participaciones del
capital social con derecho a voto de las mismas; o, (ii) pueda
nombrar o designar a la mayoria de los miembros de directorio o
cualquier otro d6rgano administrativo que realice funciones
similares; o, (iii) tenga Control sobre las mismas, de cualquier otra
manera.

1.2 Interpretacién. Salvo que expresamente se indique lo contrario en este Contrato o el contexto
asi lo requiera, este Contrato debera interpretarse de conformidad con las siguientes reglas:
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1.2.1

1.2.2

1.23

Este Contrato debera interpretarse de conformidad con las normas y principios de
interpretaciéon contenidos en la Ley Aplicable, teniendo en consideracion que es la
voluntad de las Partes que en ningun caso la aplicacion de dichas reglas de
interpretacién podra limitar, en modo alguno, los derechos del ARRENDADOR.

En este Contrato, a menos que se indique de otra manera, deberan aplicarse las
siguientes normas de interpretacion, sujetas al respectivo contexto donde se
encuentren consideradas:

0] Los términos en singular incluyen el plural y los términos en plural incluyen el
singular, salvo para los casos en que se sefalan definiciones especificas para
el singular y el plural, que deberan ser interpretadas estrictamente con arreglo
a dichas definiciones, segun se detalla en el Numeral 1.1 anterior.

(i)  Las palabras que se refieran al género masculino o femenino incluyen al
género opuesto correspondiente.

(i) Las referencias a leyes o reglamentos deben ser comprendidas e
interpretadas como comprensivas de todas las disposiciones legales o
reglamentarias que modifiquen, amplien, consoliden, precisen, enmienden y/o
reemplacen a la ley o reglamento mencionado en el presente Contrato.

(iv) Las palabras “incluye” e “incluyendo” deben considerarse que se encuentran
seguidas de las palabras “sin encontrarse limitado(a) a”.

(v) Las referencias a clausulas, numerales, acapites, literales, adjuntos, anexos y
a otros instrumentos contractuales distintos al presente Contrato deben
considerarse que incluyen todas las modificaciones, extensiones o cambios
de éstas y aquellos (sin que con esto se limite o modifique, sin embargo, a
cualquier prohibicién a dicha modificacion, extensiéon o cambio conforme a los
términos y condiciones aplicables a ellos).

Las Partes dejan constancia de que las Clausulas y secciones del Contrato son
separables y que la nulidad de una o mas de ellas no perjudicara, necesariamente,
a las restantes, en tanto se mantenga la esencia del Contrato. En caso de que alguna
de las Clausulas o secciones del Contrato sea declarada nula, las Partes haran todo
esfuerzo razonable para elaborar e implementar una solucién legalmente valida que
logre el resultado mas cercano a aquél que se buscaba obtener con la Clausula o
seccion declarada nula.

SEGUNDA. - ANTECEDENTES

2.1

22

TERCERA .-

El ARRENDADOR es una Empresa de Créditos debidamente autorizada por Ila
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP (en adelante, “SBS”) para operar en el Perd,
pudiendo, como parte de sus actividades, realizar operaciones de arrendamiento financiero.

A solicitud de la ARRENDATARIA, las Partes suscriben el presente Contrato en los términos
y condiciones aqui previstos.

OBJETO

Mediante el presente Contrato, el ARRENDADOR establece las condiciones generales para dar en
arrendamiento financiero a la ARRENDATARIA cada uno de el/ los Bienes detallados en los Anexos
de cada Desembolso, para que éste haga uso de los mismos en calidad de arrendataria a cambio
del pago oportuno y completo de las Cuotas, en los términos y condiciones establecidos en el
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presente Contrato. EI ARRENDADOR otorga la Opcién de Compra a la ARRENDATARIA, en los
términos y condiciones sefialados en el presente Contrato.

El presente contrato se celebra de conformidad con lo dispuesto por el Decreto Legislativo No. 299
y normas modificatorias, el Decreto Legislativo No. 915, la Ley No. 26702, el Decreto Supremo No.
559-84-EFC, los Art. 1419° a 1425° del Cédigo Civil y demas Leyes Aplicables.

CUARTA.- VIGENCIA Y PLAZO

El Contrato se encontrara vigente a partir de la fecha de su suscripcion. Cada Desembolso, total o
parcial, se encontrara vigente desde que (i) el ARRENDADOR efectue el desembolso total o parcial
a favor del Proveedor para la adquisicion de los Bienes o (ii) a partir de la entrega total o parcial de
dichos los Bienes a la ARRENDATARIA, lo que ocurra primero. El plazo de duracién del presente
Contrato es indeterminado o hasta que lo establezcan las Partes, y el plazo de cada Desembolso se
fijara en el Anexo respectivo de cada uno de ellos.

El ARRENDADOR podra efectuar los pagos de los Desembolsos al Proveedor en un plazo maximo
de treinta (30) dias luego de suscrito el presente Contrato. Excedido el plazo referido y no habiendo
efectuado el pago al Proveedor, por causas imputables o no al ARRENDADOR, las Partes deberan
suscribir la adenda respectiva a fin de extender el plazo determinado en el presente parrafo.

La ARRENDATARIA autoriza al ARRENDADOR a fijar la fecha de vencimiento del plazo para
aquellas obligaciones a cargo de la ARRENDATARIA para las que no se haya establecido plazo.

QUINTA.- DE LOS BIENES

5.1 Las Partes declaran que los Bienes son y seran de exclusiva propiedad del ARRENDADOR
hasta el momento en que la ARRENDATARIA ejecute la Opcion de Compra en los términos
y condiciones establecidos en el presente Contrato y en cada Desembolso.

5.2 La ARRENDATARIA expresa su pleno consentimiento y conformidad con el estado y las
condiciones en que se encuentran los Bienes, asi como con la descripcion de estos, que
aparece en el Anexo 1 - Anexo de Descripcion del Bien de cada Desembolso.

5.3 Se considerara efectuada la entrega cuando el ARRENDADOR efectue el desembolso total o
parcial para la adquisicion de los Bienes, y/o cuando los Bienes se encuentre(n) a disposicién
de la ARRENDATARIA, y/o el(los) mismo(s) le haya(n) sido entregado(s) a ésta, lo que ocurra
primero; lo que podra ser acreditado bajo cualquier medio. Asimismo, la entrega se entendera
efectuada aun cuando, por cualquier circunstancia, la ARRENDATARIA demore o se niegue
a recibir los Bienes, o no se pudiera entregar parte del(los) Bien(es) o sus accesorios.

Por consiguiente, a partir de la fecha que corresponda, segun lo indicado en el parrafo anterior:

(i) El ARRENDADOR queda exonerado de toda responsabilidad por la entrega,
existencia, estado y en general de cualquier aspecto cualitativo o cuantitativo
respecto de los Bienes, siendo que el Proveedor sera responsable por tales
conceptos (incluyendo, pero sin limitarse, a la responsabilidad por vicios y dafios de
los Bienes);

(ii) La ARRENDATARIA queda expresamente obligado a:
(a) recibir los Bienes en el local que le haya indicado al ARRENDADOR por escrito,

de manera previa y con una anticipacion no menor a diez (10) Dias Habiles a la
suscripcion de la Escritura Publica, de corresponder.
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5.4.

5.5.

5.6.
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(b) retirar los Bienes del local que el ARRENDADOR le indique, en un plazo no
mayor a diez (10) dias calendario contados desde la fecha de suscripcion del
presente Contrato o del Desembolso correspondiente.

(iii) Es de exclusiva responsabilidad, cuenta, costo y cargo de la ARRENDATARIA todo
riesgo incluido pérdida total o parcial, merma, destruccion, averia, cualquier gasto
derivado de la entrega de los Bienes, asi como en general cualquier afectacion
cualitativa o cuantitativa de los Bienes, eximiendo de toda responsabilidad al
ARRENDADOR por cualquiera de los conceptos antes indicados.

(iv) En caso la ARRENDATARIA rechace o demore la aceptacion de los Bienes, la
ARRENDATARIA asumira plenamente la responsabilidad por los costos y gastos
que este rechazo o demora signifiquen al ARRENDADOR, sin perjuicio del pago de
las Cuotas que deba efectuar la ARRENDATARIA y/o las facultades del
ARRENDADOR establecidas en la clausula Décimo Segunda.

El ARRENDADOR tiene el derecho de inspeccionar los Bienes cuantas veces lo considere
conveniente con la finalidad de verificar su correcta instalacién, uso y funcionamiento, segun
sea el caso. EI ARRENDADOR queda facultado a efectuar la inspeccion antes referida a través
de Peritos y/o en presencia de un Notario Publico, si asi lo cree conveniente.

La ARRENDATARIA se obliga a permitir al ARRENDADOR el ejercicio de su derecho de
inspeccidn y asume todos los gastos en que pudiera incurrirse por la inspeccién a que se hace
referencia en este parrafo. Para estos efectos el ARRENDADOR debera comunicar a la
ARRENDATARIA su intencidon de efectuar la inspeccion con una anticipacion no menor a diez
(10) dias calendario, excepto que se haya producido un Evento de Incumplimiento, en cuyo
caso no sera necesario efectuar una comunicacién alguna.

La ARRENDATARIA debera devolver de inmediato los Bienes al ARRENDADOR en perfectas
condiciones de uso, funcionamiento y mantenimiento, con todos sus componentes y
accesorios, en el lugar que el ARRENDADOR sefale y bajo riesgo y costo de la
ARRENDATARIA:

(i) Si al vencimiento del plazo de vigencia del Desembolso correspondiente, la
ARRENDATARIA no hubiese ejercido la Opciéon de Compra;

(ii) Si el ARRENDADOR ejerciera su derecho de aceleracion, restitucion y/o resolucion,
conforme a lo establecido en la clausula Decimo Segunda; y

(iii) Si el Contrato o el Desembolso correspondiente es resuelto, rescindido y/o
declarado nulo y/o ineficaz.

Si la ARRENDATARIA no cumpliera con devolver los Bienes al ARRENDADOR dentro del
plazo de tres (3) dias calendario después de la ocurrencia de cualquiera de los eventos antes
descritos, la ARRENDATARIA continuara pagando mensualmente al ARRENDADOR cuotas
iguales por un importe equivalente al de la ultima Cuota pagada, sin perjuicio del derecho de
ARRENDADOR de proceder a tomar posesion de los Bienes, y sin que se entienda que el
Desembolso se ha prorrogado ni que se ha convertido en uno de duracion indeterminada.

La ARRENDATARIA debera indemnizar al ARRENDADOR por los dafios y perjuicios que a
criterio de éste pudiera haberle ocasionado el haber modificado los Bienes durante el plazo
de vigencia del presente Contrato, sin contar con el consentimiento previo y expreso del
ARRENDADOR. En tal supuesto, el ARRENDADOR podra, asimismo, exigir que los Bienes
de los Desembolsos sean restituidos a su estado original y la ARRENDATARIA asumira los
costos asociados con ello.



SEXTA.- CUOTAS Y PAGOS

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.
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El monto total del capital financiado a la ARRENDATARIA por el ARRENDADOR, mediante
este Contrato, es el indicado en el Anexo 2 - Hoja de Resumen Informativa de cada
Desembolso.

La ARRENDATARIA se obliga a pagar las Cuotas, la Opcion de Compra, las comisiones,
gastos y los montos adeudados en virtud de este Contrato e indicada en el Anexo 2 - Anexo
de Hoja de Resumen Informativa y en Anexo 3 — Anexo Cronograma de Pagos de cada
Desembolso. Los pagos deberan ser efectuados por la ARRENDATARIA en la moneda
acordada en el correspondiente Desembolso y sus respectivos Anexos, 0 segun lo indicado
por el ARRENDADOR con la debida anticipacién de acuerdo a la normativa aplicable.

Para los efectos de este Contrato, las Cuotas que la ARRENDATARIA debera pagar al
ARRENDADOR estan constituidas por los conceptos sefalados en el Anexo 2 - Anexo de
Hoja de Resumen Informativo y en el Anexo 3 - Anexo de Cronograma de Pagos de cada
Desembolso.

La ARRENDATARIA no tendra derecho a solicitar reduccion de las Cuotas convenidas, ni a
suspender sus pagos, por la no utilizacion de los Bienes por deterioro o averias, ni por falta
de uso requerido para su conservacion, reparacion, operaciones de traslado y reinstalacion o
cualquier otro motivo que no se encuentre expresamente previsto en este Contrato o en los
términos y condiciones del Desembolso pertinente.

Todo pago de la ARRENDATARIA se imputara:
(i) Primero, a los intereses moratorios e intereses compensatorios correspondientes;

(ii) Segundo, a los gastos, comisiones, tributos y demas conceptos que la
ARRENDATARIA deba pagar derivados del Contrato y los Desembolsos; vy,

(iii) Por ultimo, a la amortizacion del principal de la Cuota pendiente de pago.

Las Partes dejan expresa constancia que las Cuotas, tasas de interés, comisiones y gastos
establecidos en el presente Contrato y Desembolsos podran ser reajustadas o generar
cuota(s) extraordinaria(s), a juicio del ARRENDADOR y sin posibilidad de cuestionamiento por
parte de la ARRENDATARIA, en caso de:

(i) Variacion o modificacién de las tasas de interés vigentes en el mercado nacional y/o
internacional para operaciones activas, en cualquier tiempo en que éstas se
produzcan, y/o variacion o modificacién de comisiones o de las tasas maximas de
interés que fija el Banco Central de Reserva del Peru para operaciones activas en
moneda extranjera para empresas del sistema financiero nacional;

(ii) Cualquier cambio en los requisitos relacionados con encaje, reservas, depdsitos
especiales o similares requerimientos relacionados con las extensiones de créditos o
por su rol como Empresa de Créditos;

(iii) Cualquier cambio en los impuestos aplicables al arrendamiento financiero, incluyendo
nuevos impuestos o nuevas regulaciones para la depreciacion de activos, que afecten
el arrendamiento financiero; y reajuste del precio de los Bienes;

(iv) Cualquier cambio que imponga cualquier otro tributo en relacion con este Contrato y
Desembolsos;



(v) El ARRENDADOR podra modificar el monto de las Cuotas cuando considere que
cambios en las condiciones de mercado asi lo ameriten. EIl ARRENDADOR enviara
una comunicacion a la ARRENDATARIA con cuarenta y cinco (45) dias de
anticipacién a la fecha en la que entrara en vigor dicha modificacién. Durante este
plazo la ARRENDATARIA podra comunicar al ARRENDADOR que no esta de acuerdo
con las modificaciones y que se proceda a la resolucion del Contrato. En ese caso, la
ARRENDATARIA debera cancelar anticipadamente el monto total adeudado, sin
penalidad o comisién alguna, hasta culminar los cuarenta y cinco (45) dias de
preaviso. De no recibir respuesta de la ARRENDATARIA en el plazo de cuarenta y
cinco (45) dias calendario de preaviso, el ARRENDADOR dara por aceptadas las
modificaciones y las mismas seran vigentes para las Partes desde el dia calendario
siguiente de culminado el plazo de preaviso. La ARRENDATARIA declara y acepta
que dicho mecanismo de comunicacion es suficiente y adecuado para tomar
conocimiento de las modificaciones antes senaladas, no pudiendo en el futuro
desconocerlo o tacharlo de insuficiente.

(vi) Variaciones en el tipo de cambio.

Para efectos de lo anterior, el ARRENDADOR hara llegar a la ARRENDATARIA la
determinacion de dicho(s) reajuste(s) y/o Cuota(s) extraordinaria(s), segun resulte aplicable,
de conformidad con los términos y condiciones que sean de aplicacion conforme a lo
establecido en el presente Contrato y el Desembolso correspondiente.

6.7.Pago anticipado: La ARRENDATARIA podra efectuar el prepago de las Cuotas, de
conformidad con los términos y condiciones del Anexo 2 - Anexo de Hoja de Resumen
Informativa de cada Desembolso. La ARRENDATARIA podra realizar los pagos
anticipados, totales o parciales, siempre que se encuentre al dia en sus obligaciones,
aplicables a la reduccion del plazo del Contrato o a la reduccion del importe de las Cuotas.
La ARRENDATARIA sera responsable por cualquier obligacion y/o contingencia tributaria o
de cualquier otra naturaleza que pudiera generarse como consecuencia de la reduccion del
plazo del Contrato.

6.8.

SETIMA.- INTERESES

71 Todo calculo de intereses se realizara sobre la base de trescientos sesenta (360) dias
calendario para el numero de dias calendarios (incluyendo el dia calendario inicial, pero
excluyendo la fecha de vencimiento) efectivamente transcurridos en el periodo para el cual
se deben pagar intereses.

7.2 Las Partes acuerdan que la ARRENDATARIA debera pagar intereses compensatorios a la
Tasa de Interés Compensatorio sefialada en el Anexo 2 - Anexo de Hoja de Resumen
Informativa de cada Desembolso.

7.3 La ARRENDATARIA debera pagar intereses moratorios a la Tasa de Interés Moratorio
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sefialada en el Anexo 2 - Anexo de Hoja de Resumen Informativa correspondiente. No sera
necesaria intimaciéon en mora para estos efectos. Ademas, estos intereses moratorios se

devengaran:

(i) de manera adicional a los intereses devengados a la Tasa de Interés
Compensatorio.

(i) en caso de incumplimiento del pago, total o parcial, de una o mas Cuotas o de

cualquier otro concepto o monto adeudado por la ARRENDATARIA bajo el
Desembolso correspondiente desde la fecha de dicho incumplimiento hasta la fecha



en que se efectue el pago del integro de las Cuotas o de los conceptos 0 montos
adeudados por la ARRENDATARIA bajo el presente Contrato; y

(iii) en caso ocurra cualquier Evento de Incumplimiento.

OCTAVA.- OPCION DE COMPRA

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.
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El ARRENDADOR concede la ARRENDATARIA la primera opcion de compra sobre los
Bienes por el importe indicado en el Anexo 2 - Anexo de Hoja de Resumen Informativa de
cada Desembolso, la cual podra ser ejercida durante la vigencia del presente Contrato (la
“Opcién de Compra”).

La Opcion de Compra es valida durante el plazo de vigencia del Desembolso respectivo y
podra ser ejercida por la ARRENDATARIA a partir del vencimiento y efectivo cumplimiento
de la ultima cuota correspondiente al Cronograma de Pagos y hasta en un maximo de quince
(15) dias calendario posteriores al vencimiento de dicha cuota. No obstante lo anterior, el
ejercicio de la Opcién de Compra solo surtira efecto una vez que la ARRENDATARIA haya
cumplido con todas las obligaciones asumidas en virtud del presente Contrato y su respectivo
Desembolso y no mantenga con EL ARRENDADOR ninguna otra deuda u obligacion
derivada de los mismos. Para el ejercicio de la Opcién de Compra, la ARRENDATARIA
debera cursar una comunicacion, a través de los canales de comunicacion otorgados por el
ARRENDADOR (carta, comunicacién electronica), por un representante autorizado de la
ARRENDATARIA indicandole expresamente su intencion de ejercer la Opcion de Compra.

Las Partes acuerdan que la Opcion de Compra surtira efectos dentro de los 15 (quince) Dias
Habiles posteriores a la fecha en la que se cumplan las siguientes condiciones, a satisfaccion
del ARRENDADOR:

(i) El envio de la comunicacion a la que se hace referencia en el numeral 8.2 anterior.

(i) El cumplimiento de todas las obligaciones de la ARRENDATARIA derivadas del
presente Contrato y del Desembolso correspondiente; vy,

(iii) El pago oportuno de la totalidad de la Opcién de Compra, las Cuotas y de las
comisiones, costos y gastos y demas conceptos que resulten aplicables bajo el
Desembolso pertinente, asi como de los reembolsos que deba efectuar al
ARRENDADOR por los conceptos que éste haya asumido y que hayan
correspondido a la ARRENDATARIA en la moneda establecida en los Desembolsos
correspondientes.

Lo anterior siempre que, dentro del mismo plazo, las Partes hayan suscrito un Acta Notarial
de Transferencia de bienes muebles en virtud de la cual dejardn constancia de la
transferencia de los Bienes y solicitado la inscripcion de la transferencia de propiedad ante
los registros publicos pertinentes, de ser aplicable.

En caso no se cumplan todos los requisitos sefialados anteriormente a satisfaccion del
ARRENDADOR, la Opcion de Compra no sera eficaz. En consecuencia, el ARRENDADOR
tendra el derecho de: (i) solicitar la devolucion de los Bienes conforme a lo establecido en la
clausula 5.5 y (ii) cobrar a partir del dia siguiente de vencida la ultima Cuota estipulada en el
Cronograma de Pagos, montos iguales a los fijados para la ultima Cuota del Cronograma de
Pagos, conforme a lo establecido en la cldusula 5.5, hasta el dia en que sea(n) devueltos los
Bienes.

La ARRENDATARIA expresa su total e irrevocable aceptacién de los términos y condiciones
establecidas aplicables a la Opcién de Compra.



NOVENA.- DECLARACIONES Y GARANTIAS

La ARRENDATARIA declara y garantiza al ARRENDADOR:

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

La celebracion del Contrato, y el cumplimiento de las obligaciones que éste les impone no
infringen: (i) ninguna de las Leyes Aplicables; (ii) ninguna orden, sentencia, resolucién o
laudo de cualquier tribunal u otra dependencia judicial, administrativa o arbitral que le sea
aplicable y le haya sido correctamente notificada; o, (iii) ningun acto juridico o negocio
juridico, contrato, titulo valor, instrumento u otro compromiso legalmente obligatorio que le
resulta aplicable y del cual sea parte.

No mantiene obligaciones tributarias, formales o sustanciales impagas y exigibles, frente a
Autoridad alguna que afecte su situacién financiera y el pago de las cuotas derivadas del
presente contrato.

No tiene pendiente: (i) ningun litigio o controversia judicial, arbitral o procedimiento
administrativo; ni, (ii) ninguna accion o medida arbitral, judicial o extrajudicial que pudiera
afectar la legalidad, validez, eficacia o ejecucion del presente Contrato o su situaciéon
financiera y el pago de las cuotas derivadas del presente Contrato.

Se encuentra en cumplimiento de todas sus obligaciones bajo las Leyes Aplicables, asi como
de todas aquellas obligaciones asumidas frente a sus acreedores (incluyendo, pero sin
limitarse a, entidades del sistema financiero tanto nacionales como extranjeras).

Lo sefialado en la Seccion “Declaraciones y Garantias” del Anexo de Términos y
Condiciones Particulares de cada Desembolso, segun corresponda atendiendo a la
naturaleza de la ARRENDATARIA.

Que ni la ARRENDATARIA ni sus vinculados son Partes Restringidas.

A la fecha de suscripcién del presente Contrato, es solvente y no se encuentra incursa en
proceso de disolucion, liquidacion o extincion, ni ha solicitado ni tiene conocimiento de
solicitud alguna para el inicio de procedimiento concursal preventivo u ordinario en su contra,
en la medida en que cualquiera de tales situaciones pudiera afectar el cumplimiento de sus
obligaciones bajo el presente Contrato.

Las declaraciones y garantias previstas en la presente clausula se entenderan formuladas
en la fecha de suscripcion del Contrato y permaneceran vigentes durante todo su plazo.

DECIMA.- OBLIGACIONES DE LA ARRENDATARIA

Sin que esta enumeracion sea limitativa, en virtud del presente contrato la ARRENDATARIA asume
las siguientes obligaciones:

10.1.

10.2.
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Pagar al ARRENDADOR el importe total de las Cuotas y cualquier otro concepto que deba
ser pagado por la ARRENDATARIA al ARRENDADOR en las cuentas o medios de pago
designados por el ARRENDADOR.

Asumir los riesgos por pérdida o averia de los Bienes desde el momento de su entrega, y no
mantener los Bienes en una localidad distinta a aquella donde se encuentra el espacio fisico
sefialado conforme la clausula 5.3 (ii); y, no disponer el traslado de los Bienes a un lugar
distinto, salvo autorizacion previa, escrita y expresa del ARRENDADOR.



10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.
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Destinar los Bienes a su uso exclusivo para los fines propios de su actividad no pudiendo
usarlos terceros, salvo que medie autorizacién previa, escrita y expresa del ARRENDADOR,
en cuyo caso la ARRENDATARIA asumira todos los costos respectivos.

Utilizar los Bienes de conformidad con las instrucciones del fabricante, Proveedor y/o el
ARRENDADOR.

No insertar, modificar, eliminar ni suprimir repuestos o aditamentos substanciales en los
Bienes, ni efectuar ninguna clase de modificacion, alteracién, adicién o mejora en los Bienes,
que afecte su estructura sin contar con el consentimiento previo, expreso y por escrito del
ARRENDADOR. Cualquier elemento que la ARRENDATARIA pudiera introducir o instalar
en los Bienes debera contar con autorizacion previa del ARRENDADOR, principalmente si
la finalidad de dichos elementos es publicitaria. Dichos elementos o cualquier sustituciéon de
repuestos que la ARRENDATARIA realice, seran de propiedad del ARRENDADOR, sin
perjuicio de la responsabilidad a que hubiere lugar por el eventual incumplimiento de parte
de la ARRENDATARIA.

Asumir los gastos de mantenimiento de los Bienes, de acuerdo a las especificaciones del
fabricante y/o el proveedor, asi como el costo de los repuestos y piezas que fuesen
necesarias.

Reparar los Bienes solamente en los talleres o centros autorizados, o representantes del
fabricante, y a entera satisfaccion del ARRENDADOR en todos los casos en que éste(tos)
se deteriore(n) o sufran algin dafo, asumiendo sin reserva ni limitacion alguna todos los
gastos que se genere por dicho concepto y sin derecho a reembolso alguno.

Para el efecto indicado en el parrafo precedente, la ARRENDATARIA podra, en nombre del
ARRENDADOR, ejercer la garantia que el fabricante de los Bienes haya otorgado.

No permitir el uso de los Bienes por funcionarios distintos a los de la ARRENDATARIA o
subarrendarlos, salvo previa autorizacion escrita del ARRENDADOR, ni cederlos,
transferirlos ni afectarlos con cargas o gravdmenes de cualquier naturaleza.

Facilitar al ARRENDADOR o a quien este designe, la labor de inspeccion o verificacion
concerniente a la conservacion y adecuada utilizacion de los Bienes, reconociendo el
derecho del ARRENDADOR de revisar las reparaciones o reposiciones a que hubiere lugar.

Responder frente al ARRENDADOR -sin excepcién alguna- por cualquier riesgo no cubierto
por las Pdlizas de Seguro y asumir todos los riesgos por concepto de pérdida, robo, hurto,
destruccion parcial o total o dafio por cualquier concepto, incluidos los que fueran el resultado
de caso fortuito o fuerza mayor de los Bienes. En caso de que alguno de estos hechos
ocurriera, la ARRENDATARIA continuard pagando al ARRENDADOR la totalidad de las
Cuotas pactadas en este Contrato en los plazos previstos para tales efectos.

Asumir todos los gastos correspondientes que pudieran ocasionarse al ARRENDADOR o a
terceros, en caso de accidente causado por o con los Bienes, por el uso sea debido o
indebido, adecuado o inadecuado del mismo, y en cualquier situacion, siendo de cargo de la
ARRENDATARIA todos los dafios y perjuicios que se generen y demas costos no cubiertos
por las Pdlizas de Seguros.

Avisar de inmediato en caso de siniestro o embargo de los Bienes y adoptar cuantas medidas
fueran necesarias para hacer valer el derecho de propiedad del ARRENDADOR frente a
terceros, y de ser el caso, reembolsar al ARRENDADOR por los pagos que éste hubiera
hecho en virtud de mandato judicial, tratandose de acciones o dafios causados con los
Bienes, sin reserva ni limitacion alguna. Para estos efectos, sera suficiente el requerimiento
por escrito del ARRENDADOR, solicitdndole el reintegro de cualquier monto o suma pagada.



10.13.

10.14.

10.15.
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En caso ocurriese la pérdida total de los Bienes o de uno de los bienes muebles que
conforman los Bienes, producido el pago de la indemnizacion por la aseguradora, el
ARRENDADOR, previa solicitud de la ARRENDATARIA y siempre que la ARRENDATARIA
se encuentre al dia en el pago de todas las obligaciones derivadas del Contrato, podra
aplicar el monto percibido por la aseguradora a (i) reponer el Bien o (ii) aplicarlo al saldo del
monto del capital financiado del Desembolso.

En ese sentido, queda perfectamente entendido entre las Partes contratantes que:

(i) En el supuesto que la ARRENDATARIA elija reponer el Bien y el monto de la
indemnizaciéon no fuera suficiente para cubrir el mismo, la ARRENDATARIA se
obliga a reembolsar al ARRENDADOR, en el momento y en fondos de inmediata
disponibilidad, dicho déficit.

Si, por el contrario, existiese un saldo o exceso de la indemnizacién del seguro,
después de aplicada la indemnizacion a la reposiciéon del Bien, el ARRENDADOR
podra aplicar la diferencia a cualquier otra obligacion de pago que la
ARRENDATARIA mantenga frente al ARRENDADOR, incluso distinta al presente
Contrato y/o Desembolso. Si luego de ello hubiera saldo a favor, el ARRENDADOR
entregara la diferencia a la ARRENDATARIA, luego de haber efectuado las
deducciones por los impuestos de ley que correspondan, incluso por aquellos
impuestos aplicables al ARRENDADOR

(ii) Por su parte, en el supuesto que se aplicara la indemnizacion del seguro al saldo
del monto del capital financiado del Desembolso, el ARRENDADOR procedera a
aplicarlo al saldo del monto del capital financiado mas los intereses y demas
conceptos devengados a esa fecha.

En caso de que el monto de la indemnizacion no fuera suficiente para cubrir el saldo
del monto del capital financiado del Desembolso, la ARRENDATARIA se obliga a
cancelar la diferencia en dicho momento. Si, por el contrario, el monto de la
indemnizacion fuera mayor al saldo del capital financiado, el ARRENDADOR podra
aplicar la diferencia a cualquier otra obligacion de pago que la ARRENDATARIA
mantenga frente al ARRENDADOR, incluso distinta al presente Contrato y/o
Desembolso. Si luego de ello hubiera saldo a favor, el ARRENDADOR entregara la
diferencia a la ARRENDATARIA, luego de haber efectuado las deducciones por los
impuestos de ley que correspondan, incluso por aquellos impuestos aplicables al
ARRENDADOR

Colocar y mantener, durante la vigencia del presente Contrato, en los Bienes, de modo
permanente y fijo, signos visibles para que a simple vista un tercero pueda tener
conocimiento que los Bienes son de propiedad del ARRENDADOR y que se encuentran bajo
arrendamiento financiero.

Mantener perfectamente legibles todas las instrucciones relativas a la identificacion de los
Bienes.

La ARRENDATARIA debera avisar de inmediato al ARRENDADOR en caso de siniestro,
notificacion de embargo o medida judicial o arbitral alguna que afecte los Bienes, y en estos
dos ultimos casos, debera asumir los gastos del mismo, asi como adoptar las medidas
necesarias con el objeto de preservar y hacer respetar el derecho de propiedad del
ARRENDADOR sobre los Bienes. En este sentido, la ARRENDATARIA sera responsable de
poner en conocimiento de terceros que los Bienes son de propiedad del ARRENDADOR,
para lo que dara cumplimiento a lo estipulado en las Clausulas 10.13 y 10.14 precedentes.



10.16.

10.17.

10.18.

10.19.

10.20.

10.21.

10.22.

10.23.

10.24.

10.25.

10.26.
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No reducir en ningun caso, las garantias otorgadas al ARRENDADOR por las obligaciones
que mediante este contrato asume, renunciando expresamente a lo establecido en el articulo
1116° del Cddigo Civil y demas normas similares, segun resulte aplicable.

Durante el plazo de vigencia del Contrato e incluso después del vencimiento de éste, la
ARRENDATARIA se obliga a mantener al ARRENDADOR, sus representantes, accionistas,
directores, gerentes y/o empleados o contratistas (las “Personas Indemnes”), en forma
ilimitada, libre de toda responsabilidad y de todo tipo de reclamo, ya sea judicial, extrajudicial
o de cualquier otra naturaleza por dafios que se cause o pudiera causar a terceras personas
0 a sus propiedades con motivo del transporte, instalacion, posesidén, tenencia,
almacenamiento, uso, disfrute y funcionamiento de los Bienes.

La ARRENDATARIA queda obligada a reintegrar a las Personas Indemnes cualquier pago
que las Personas Indemnes efectien derivado de las situaciones previstas en el parrafo
inmediatamente precedente, a mas tardar dentro del dia siguiente del requerimiento escrito
de la Persona Indemne correspondiente. Si la ARRENDATARIA no cumpliera con efectuar
dicho pago, quedara obligado ademas de reintegrar las cantidades referidas y a pagar a las
Personas Indemnes intereses compensatorios y moratorios en las tasas previstas en el
presente Contrato, a partir de la fecha de incumplimiento y hasta que se haga dicho reintegro.

Asimismo, la ARRENDATARIA se obliga a realizar el pago de todos los tributos e inclusive
multas que correspondan pagar con relacion a los Bienes, debiendo realizar el pago de los
mismos dentro de los plazos establecidos por el ARRENDADOR vy en la moneda establecida
en los Desembolsos. En caso dichos pagos no fueran realizados, el ARRENDADOR tendra
derecho a exigir a la ARRENDATARIA el pago de los mismos y de no cumplir en los plazos
requeridos sera considerado causal de resoluciéon contractual.

De mutuo acuerdo, las Partes convienen que el ARRENDATARIO efectuara el pago anual
total de los tributos -correspondientes- al inicio del afo fiscal, teniendo como fecha limite el
penultimo Dia Habil del mes de febrero de cada afio. Caso contrario, el ARRENDADOR
cumplira con dicho pago y procedera con el cobro bajo lo establecido en el presente Contrato
y los Desembolsos.

Cumplir con todas las obligaciones relativas a las Pdlizas de Seguros.

No adoptar acuerdo alguno relacionado con, ni iniciar ni consentir el inicio de ningun
procedimiento de liquidacion, disolucién, extincion ni concursal alguno, sea ordinario o
preventivo.

Cumplir con todas las obligaciones bajo el presente Contrato, frente al ARRENDADOR.

Cumplir con todas las obligaciones frente a cualquier acreedor (incluyendo, pero sin limitarse
a, cualquier entidad financiera nacional y/o extranjera) bajo cualquier titulo.

Cumplir con todas sus obligaciones bajo las Leyes Aplicables.

Cumplir con cualquier resolucién, decision y/o sentencia judicial, laudo arbitral o decisién y/o
resolucién administrativa.

Respecto a si mismo y a sus Representantes a no incurrir en cualquiera de los supuestos
detallados en el numeral 9.3.

Obtener, a solicitud del ARRENDADOR si es que éste lo decide, la inscripcion del presente
Contrato (y, en su caso, de Desembolso correspondiente) en el Registro Publico
correspondiente en un plazo no mayor a veinte (20) Dias Habiles contados desde la fecha



10.27.

10.28.

10.29.

de solicitud y mutatis mutandis lo mismo respecto de cualquier modificacién, aclaracion y/o
terminacioén del Contrato.

No ceder, transferir o gravar cualquiera de los Bienes, sus derechos y/u obligaciones, total o
parcialmente, asi como su posicion contractual, bajo cualquier titulo derivadas de los
Desembolsos, sin la autorizacion previa, expresa y por escrito del ARRENDADOR.

Pagar el integro de cualquier tributo, interés o multa impuesta por infracciones
administrativas de diversa indole, generada o que se genere durante la vigencia de este
contrato, incluso luego de ejercida la Opcidon de Compra o desde la adquisicion del (los)
Bienes, eximiendo de cualquier responsabilidad al ARRENDADOR.

Actuar diligentemente en el cuidado y conservacion de los Bienes, asi como tomar todas las
acciones que sean necesarias y suficientes para mantenerlos en buen estado. Para estos
fines, esta actuacion supone también tomar las acciones mas adecuadas e interponer los
reclamos que se requieran contra terceras personas, para la defensa de los Bienes, su
integridad y los derechos de propiedad del ARRENDADOR.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones detalladas en la presente Clausula Décima y/o
cualquiera de las obligaciones de la ARRENDATARIA del presente Contrato y/o de los términos y
condiciones de los Desembolsos respectivos constituira un “Evento de Incumplimiento”.

Asimismo, el Contrato puede terminar de manera anticipada si el ARRENDADOR:

10.31.

10.32.

10.33

10.34

Determina que existen fundados temores de que la ARRENDATARIA realiza o financia
actividades ilegales, actividades que generen dafios al medio ambiente y/o incumplimientos
a la normativa laboral y social establecida por la Autoridad competente.

Toma conocimiento de hechos, circunstancias y/o informaciéon que le haga presumir que la
ARRENDATARIA ha cometido, esta vinculada o se encuentra comprendida en
investigaciones por la comisién de delitos penales relacionados con el lavado de activos,
trafico ilicito de drogas y/o terrorismo.

Verifica que los fondos del presente Contrato o el(los) Bien(es) han sido destinados a fines
ilicitos, utilizados en beneficio de Partes Restringidas o vinculados a operaciones
relacionadas con jurisdicciones sancionadas, en contravencién de las Leyes de Control
Comercial.

Verifica que el ARRENDATARIO ha incumplido cualquiera de las leyes y regulaciones
aplicables en materia de Leyes de Control Comercial.

DECIMO PRIMERA.- SEGUROS

111,
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Los Bienes materia de arrendamiento financiero se deberan encontrar permanentemente
asegurado(s) en forma suficiente contra todo tipo de riesgos susceptibles de afectar(los) o
destruirlo(s), asi como contra riesgos de responsabilidad civil frente a terceros.

La ARRENDATARIA se obliga frente al ARRENDADOR a entregar y mantener una Pdliza
de Seguros contrato todo riesgo (destruccién, pérdida, sismo, conmocion civil, terrorismo,
mal uso, incendio, robo, o responsabilidad civil y otros conceptos que el ARRENDADOR
disponga), emitida por una compafiia de seguros a su satisfaccién y como unico beneficiario,
debidamente endosada a su favor, por el(los) Bien(es). Ademas, si los Bienes fueran



vehiculos, la ARRENDATARIA se obliga a contratar y mantener vigente el correspondiente
Seguro Obligatorio contra Accidentes de Transito (SOAT).

EI ARRENDADOR tendra la facultad de exigir a la ARRENDATARIA que mantenga vigentes
los seguros que hubiera contratado durante la vigencia del Contrato que tendra como unico
beneficiario al ARRENDADOR, a satisfaccion del ARRENDADOR, hasta la fecha en que se
ejerza la opcion de compra y se formalice la inscripcidon de la transferencia de propiedad a
favor de la ARRENDATARIA.

Dentro de los cinco (5) dias calendario contados desde la suscripcion del Contrato, la
ARRENDATARIA debera acreditar a satisfaccion del ARRENDADOR la contratacién de las
polizas de seguro, asi como el endoso y/o la incorporacién del ARRENDADOR como
beneficiario, segin corresponda.

Las Pdlizas de Seguro tendran las siguientes condiciones minimas:

(i) La ARRENDATARIA debera mantener permanentemente vigente la(s) Pdliza(s) de
Seguro por un monto que respalde por lo menos el valor de adquisicion de los
Bienes.

(i) contener una clausula que obligue a la Compafia de Seguros a dar aviso al

ARRENDADOR, por escrito, y con treinta (30) dias calendario de anticipacion,
respecto a la proximidad de su vencimiento.

(iii) especificar que no podra ser resuelta, anulada ni dejada sin efecto, sin aviso previo
u por escrito al ARRENDADOR por parte de la Compafiia de Seguros, con un
minimo de 15 (quince) Dias Habiles de anticipacion a dicha fecha.

Sin perjuicio de lo anterior, el ARRENDADOR tiene el derecho de determinar aquellas
condiciones minimas adicionales de la(s) Pdliza(s) de Seguro que estime convenientes
segun la naturaleza de los Bienes, asi como de observar los términos y condiciones de las
polizas contratadas por la ARRENDATARIA cuando estas no resulten satisfactorias para el
ARRENDADOR. En tal caso, la ARRENDATARIA debera efectuar las modificaciones,
sustituciones o contrataciones adicionales que resulten necesarias.

En caso la ARRENDATARIA no cumpla con contratar, renovar, reemplazar, mantener
vigentes o acreditar oportunamente las pdlizas de seguro conforme a lo establecido en el
presente Contrato, o en caso las pdlizas contratadas por esta no satisfagan las exigencias
del ARRENDADOR, la ARRENDATARIA autoriza al ARRENDADOR para que, por cuenta y
cargo de aquella, contrate, renueve, reemplace o mantenga vigentes las pdélizas de seguro
correspondientes, obligandose la ARRENDATARIA a reembolsar al ARRENDADOR el
importe de las primas, gastos y demas conceptos que este hubiese pagado, asi como los
intereses fijados de acuerdo con la tasa maxima para operaciones activas que establezca el
Banco Central de Reserva del Peru, dentro de las veinticuatro (24) horas de requerido por el
ARRENDADOR.

El ejercicio de la facultad prevista en el numeral precedente por parte del ARRENDADOR no
libera a la ARRENDATARIA de su responsabilidad frente a la eventual ocurrencia de un
siniestro sin el respaldo de la respectiva pdliza de seguro, ni enerva su obligacion de
mantener asegurados los Bienes durante toda la vigencia del Contrato y, de ser el caso,
hasta que se ejerza la opcion de compra y se formalice la inscripcion de la transferencia de
propiedad a favor de la ARRENDATARIA.

DECIMO SEGUNDA.- INCUMPLIMIENTO
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Si uno o mas de los hechos que se mencionan a continuacion (cada uno definido como un
“Evento de Incumplimiento”) ocurre, el ARRENDADOR tendra derecho a tomar las acciones

correspondientes establecidas en la clausula 12.2 de este Contrato:

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

El incumplimiento en el pago puntual de una (1) o mas Cuotas consecutivas o
alternadas.

Se haya producido y se mantenga vigente cualquier acto, hecho o circunstancia que
genere un Efecto Sustancialmente Adverso o Evento Sustancialmente Adverso.

Que cualquiera de las Declaraciones y Garantias otorgadas bajo la clausula Novena
sea o0 devenga en inexacta o falsa.

Si la ARRENDATARIA trasladara los Bienes fuera de la localidad distinta a aquella
donde se encuentra el espacio fisico sefialado conforme la cldusula 5.3(ii), sin la
autorizacion previa y por escrito del ARRENDADOR.

Si por cualquier causa la ARRENDATARIA se niegue a recibir los Bienes total o
parcialmente o sus accesorios, o habiéndolos recibidos y sin contar con autorizacion
escrita del ARRENDADOR, pretendiera devolverlos o consignarlos, o los devolviera
0 consignara, o los entregara a terceros sea en subarriendo, cediendo su posicion
contractual, gravandolos o en cualquier otra forma.

Sila ARRENDATARIA no obtuviera o conservara en vigencia los permisos, licencias
y registros necesarios para la utilizacién de los Bienes y del personal encargado de
operarlos.

Si la ARRENDATARIA incumpliera el pago de cualquier tributo, multa, infraccién o
sancion que afecte a los Bienes o a este contrato, o no reembolse al
ARRENDADOR, en el plazo sefialado por éste, el importe de tales afectaciones que
hubieran sido pagados por el ARRENDADOR en virtud de este contrato.

Si la ARRENDATARIA y/o sus Subsidiarias incurren en causal de resolucion y/o
rescision de otro contrato celebrado con el ARRENDADOR.

Si la ARRENDATARIA no facilita las labores de inspeccion de los Bienes por el
ARRENDADOR.

El incumplimiento de cualquier obligacion derivada del presente Contrato.

Sila ARRENDATARIA incurre en cualquier causal para el inicio de un procedimiento
concursal, ordinario o preventivo.

Que presente o se presente una solicitud de inicio de procedimiento concursal,
ordinario o preventivo, en su contra.

Si la ARRENDATARIA inicia cualquier accion destinada a su liquidacion, disolucion
y/o extincion.

Si la ARRENDATARIA y/o sus Subsidiarias incumplen de cualquier acto o negocio
juridico, otro contrato, convenio o acuerdo que tenga celebrado con cualquier
entidad bancaria, financiera y/o de seguros por cualquier monto.

Si cualquier acreedor de cualquier otro acto o negocio juridico, contrato, convenio o
acuerdo que tenga celebrado con la ARRENDATARIA y/o sus Subsidiarias resuelve



y/o acelera el plazo para el cumplimiento de las obligaciones derivadas de dicho acto
0 negocio juridico, contrato, convenio o acuerdo por cualquier monto.

(xvi)  En caso de que, bajo el criterio del ARRENDADOR, éste determine que la
ARRENDATARIA o sus Representantes han incurrido en alguno de los supuestos
detallados en las Clausulas Novena y/o Décima del presente Contrato.

(xvii)  El'incumplimiento de cualquier obligaciéon por parte de la ARRENDATARIA bajo los
documentos del presente Contrato o cualquier tercero que haya asumido
obligaciones frente al ARRENDADOR bajo los Documentos del Financiamiento.

12.2  Acciones derivadas del incumplimiento

Si ocurre algun Evento de Incumplimiento, el ARRENDADOR, mediante el envio de una notificacion
por escrito simple o por conducto notarial (la “Notificacion de Incumplimiento”), podra optar por
realizar, conjunta o individualmente, cualquiera de las siguientes acciones, segun sea aplicable, sin
perjuicio de cualquier otro derecho o remedio que le confieran las Leyes Aplicables:

12.2.1. Aceleracién. - Dar por vencidas todas las Cuotas y todos los plazos concedidos a la
ARRENDATARIA y cobrar el integro de las Cuotas pendientes de pago, incluida la Opcion
de Compra correspondiente, los intereses compensatorios y moratorios devengados y por
devengarse producto de la aceleracion, gastos, comisiones y otros conceptos debiendo en
tal caso el ARRENDADOR otorgar por escrito a la ARRENDATARIA un plazo maximo para
que cumpla con los pagos respectivos, adjuntando la liquidacién correspondiente. La
ARRENDATARIA estara obligada a abonar el monto de la liquidacion que le hubiere sido
entregada por el ARRENDADOR. De igual manera, el ARRENDADOR podra retener los
Bienes hasta que la ARRENDATARIA realice el pago total de sus obligaciones, para lo cual
solicitara por escrito la devolucién de los Bienes ala ARRENDATARIA y/o al DEPOSITARIO,
siendo que dicha devolucion debera ser efectuada conforme a lo establecido en el numeral
5.5 de la clausula Quinta.

12.2.2. Ejecucioén. - Ejecutar cualquier titulo valor, garantia, personal o real, o cualquier otro acto o
negocio suscrito y/u otorgado con fines de garantia, asi como iniciar todas las acciones
legales que considere pertinentes con la finalidad de cobrar la totalidad de las obligaciones
pendientes de pago conforme a lo establecido en el presente Contrato. Para efectos de lo
indicado anteriormente, la liquidacion del monto de las obligaciones pendientes de pago sera
realizada por el ARRENDADOR. La ARRENDATARIA estara obligada a abonar el monto de
la liquidacién que le hubiere sido entregada por el ARRENDADOR.

12.2.3. Restitucion. - Exigir la inmediata restitucion de [el(los) Bien(es)], siendo que dicha
devolucion debera ser efectuada conforme a lo establecido en el numeral 5.5 de la clausula
Quinta.

12.2.4. Resolucién. - Resolver, unilateralmente, de pleno derecho y sin necesidad de declaracién
judicial previa este Contrato.

DECIMO TERCERA.- COMUNICACIONES

13.1. Las Partes acuerdan que cualquier comunicacion o notificacion, judicial o extrajudicial, que
deba cursarse entre las mismas, se efectuara:

(i) Mediante cartas, simples o notariales, presentadas en cualquiera de los domicilios
declarados en el presente Contrato. Las cartas se reputaran cursadas con los cargos
de recepcion de estas, los que deberan tener sello de recepcion con la fecha o
cualquier formalidad sustitutoria (como entregas notariales).
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(ii) Mediante los numeros telefonicos declarados en el presente Contrato.

(iii) Mediante correos electrénicos declarados en el presente Contrato.

O en cualquier otra direccion, teléfono o correo que la ARRENDATARIA haya registrado ante el
ARRENDADOR.

Cualquier modificacién de los domicilios, teléfonos, correos electrénicos y/o personas autorizadas
para efectuar comunicaciones, debera ser puesta en conocimiento de las contrapartes mediante
carta notarial, siendo los nuevos datos aplicables Unicamente a las comunicaciones que se efectien
con posterioridad a la fecha de recepcion de las referidas cartas notariales. En todos los casos, los
nuevos domicilios deberan ser siempre dentro de la ciudad de Lima.

Asimismo, en caso la ARRENDATARIA quiera cambiar a cualquier persona de contacto designada,
este debera adjuntar en la comunicacién solicitando dicho cambio, vigencia de poder con las
facultades expresas y suficientes para dar instrucciones al ARRENDADOR vy actuar de conformidad
con el presente Contrato.

DECIMO CUARTA.- MISCELANEA

14.1. La ARRENDATARIA y el ARRENDADOR acuerdan expresamente y tienen pleno
conocimiento que por la naturaleza del arrendamiento financiero que se lleva a cabo
mediante el presente Contrato y los términos y condiciones de los Desembolsos cuyo detalle
se encuentra en el Anexo 1 - Anexo de Descripcién del Bien, Anexo 2 - Anexo de Hoja de
Resumen Informativa, Anexo 3 - Anexo de Cronograma de Pagos correspondiente, y su
operativa, es altamente probable que los costos, valores y fechas finales que correspondan
a la operacion pueden no ser definitivos al momento de la suscripcion de la minuta y/o
escritura publica; razén por la cual tienen certeza que los anexos de los Desembolsos
especificos correspondiente al Cronograma de Pagos puede variar y que el que se suscribe
es preliminar, acordandose que el anexo definitivo (Cronograma de Pagos definitivo) sera
remitido por el ARRENDADOR a la ARRENDATARIA por los canales de comunicacion
establecidos una vez todas las condiciones sean definitivas luego de efectuado el
desembolso y activacion del contrato, siendo estos ultimos documentos los que regiran las
condiciones de la operacion.

14.2. La ARRENDATARIA consiente por anticipado y autoriza al ARRENDADOR para que pueda
ceder, transferir o gravar, sin ninguna restriccion, todos sus derechos y obligaciones, total o
parcialmente, asi como su posicion contractual, bajo el presente Contrato y/o los
Desembolsos. Para que cualquiera de los actos referidos surta efectos frente a la
ARRENDATARIA unicamente bastara que el ARRENDADOR le comunique dichos actos
mediante comunicacion simple enviada de conformidad con lo establecido en este Contrato.
La ARRENDATARIA no podra ceder, transferir o gravar cualquiera de los Bienes, sus
derechos y/u obligaciones, total o parcialmente, asi como su posiciéon contractual, bajo
cualquier titulo derivadas del presente Contrato, sin la autorizacion previa, expresa y por
escrito del ARRENDADOR.

14.3. La entrega de titulos valores u otros titulos o derechos que efectie la ARRENDATARIA al
ARRENDADOR, sean aceptados, emitidos, o endosados por la ARRENDATARIA, no
produciran la novaciéon de la obligacién original, la misma que se mantendra en vigencia
hasta su total cancelacion. La accion derivada de la obligacion principal sera exigible en todo
momento y no quedara en suspenso ni se extinguira, aun cuando los referidos instrumentos
se perjudiquen por culpa del ARRENDADOR.

14.4. Deresultar aplicable, la ARRENDATARIA se obliga a proporcionar al ARRENDADOR, segun
este lo requiera y dentro de los 120 dias calendarios siguientes al cierre de cada ejercicio
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14.5.

14.6.

14.7.

anual, asi como dentro de los 30 dias calendarios siguientes al cierre de cada semestre
calendario, segun esa aplicable, sus Estados Financieros preparados de conformidad con
las normas contables aplicables y la Ley Aplicable. Los Estados Financieros anuales,
deberan contar con el dictamen de auditores externos independientes de ser el caso.

Asimismo, la ARRENDATARIA debera comunicar dentro de los 15 dias siguientes de
producida cualquier modificaciéon en su composicién accionaria, directorio o gerencia, de ser
el caso. El incumplimiento de lo previsto en el presente punto sera causal de resolucion del
presente contrato, estando el ARRENDADOR facultado a proceder conforme lo estipulado
en la Clausula Décimo Segunda.

Todos los gastos que ocasione el otorgamiento de la Escritura Publica a que dé origen la
presente minuta, y a los Desembolsos, la obtencion de copias simples y testimonios para el
ARRENDADOR, su eventual inscripcion en los Registros Publicos y en general los demas
gastos y comisiones aplicables, la formalizacion de la Opcion de Compra llegado el caso, asi
como todos los gastos que se devenguen durante la vigencia del presente Contrato, incluidos
los judiciales y/o extrajudiciales a que haya lugar por incumplimiento de la ARRENDATARIA
de cualquiera de sus obligaciones, seran de cuenta y cargo de la ARRENDATARIA sin
reserva ni limitacioén alguna.

La ARRENDATARIA podra solicitar la resolucion del presente Contrato Unicamente en los
casos previstos en la normativa aplicable y, en particular, cuando dicha solicitud se sustente
en modificaciones unilaterales efectuadas por el ARRENDADOR que le resulten
perjudiciales y que no tengan por origen el cumplimiento de obligaciones normativas, de
conformidad con lo establecido en el Reglamento de Gestion de Conducta de Mercado. Para
tal efecto, la ARRENDATARIA debera presentar una solicitud por escrito, indicando de
manera expresa y clara los fundamentos de su pedido.

Recibida la solicitud y la documentacién que resulte aplicable, el ARRENDADOR evaluara
el pedido y comunicara a la ARRENDATARIA su decisién, asi como, de ser el caso, las
condiciones de aprobacion, mediante comunicacion escrita dirigida a su domicilio o a través
de correo electrénico, dentro de un plazo maximo de treinta (30) dias calendario contados
desde la recepcion de toda la documentacion requerida. La aprobacién de la resolucion del
Contrato correspondera al funcionario designado por el ARRENDADOR para tales efectos.

En caso la solicitud sea aprobada, la formalizacion de la resolucion del Contrato debera
efectuarse dentro de los quince (15) Dias Habiles siguientes al cumplimiento de las
condiciones establecidas por el ARRENDADOR. Para dicho efecto, el ARRENDADOR
informara a la ARRENDATARIA la forma en que deberan cancelarse las obligaciones
pendientes derivadas del Contrato, incluyendo el capital, los intereses, las comisiones, los
gastos administrativos y cualquier otro concepto aplicable conforme a la naturaleza de los
Bienes, al Desembolso correspondiente y a la normativa aplicable.

Como condicién para la resolucion, la ARRENDATARIA debera encontrarse al dia en el pago
de todas sus obligaciones derivadas del presente Contrato, incluyendo, de ser aplicable,
tributos, primas de seguro y cualquier otro concepto a su cargo. Asimismo, el
ARRENDADOR podra conceder a la ARRENDATARIA un plazo razonable para la
cancelacion total de las obligaciones pendientes y, de corresponder, para el ejercicio de la
Opcion de Compra, el cual no excedera de cincuenta (50) dias calendario. La
ARRENDATARIA quedara obligada a cancelar la liquidacion final que le sea comunicada por
el ARRENDADOR dentro del plazo que este establezca, conforme a la normativa aplicable.

DECIMO QUINTA.- INTERVENCION DEL DEPOSITARIO
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El DEPOSITARIO, cuyos nombres y generales de ley aparecen en la Hoja de Firmas. se constituira
en depositario a titulo gratuito de los Bienes y uUnicamente podra entregar los mismos al
ARRENDADOR o a la ARRENDATARIA en caso de que éste ultimo ejerza la Opcién de Compra en
los términos y condiciones establecidos en el presente Contrato. EI DEPOSITARIO es solidariamente
responsable con la ARRENDATARIA por el uso, mantenimiento, proteccion y devolucion de los
Bienes. En ese sentido, le son aplicable las responsabilidades, obligaciones y sanciones, tanto civiles
como penales- establecidas en la Ley, y que le son inherentes a tal funcién, es particular y
especialmente responsable por:

(i)

(ii)

(iif)

Que, la ARRENDATARIA mantenga los Bienes, en la localidad en la que desarrolla sus
operaciones.

Que, los Bienes no se deterioren ni se pierdan. En este sentido, el DEPOSITARIO debera
cuidar que la ARRENDATARIA cumpla con las obligaciones que, para tal efecto, este ultimo
asume segun lo estipulado la clausula Décima de este Contrato.

Que, la ARRENDATARIA devuelva los Bienes en los plazos y condiciones estipuladas en
las Clausulas 5.4 y 12.2.3 del presente Contrato y, en defecto de aquello, el DEPOSITARIO
queda obligado procurar o realizar directamente la devolucion de los Bienes.

DECIMO SEXTA.- DATOS PERSONALES

16.1

16.2

16.3

V8

De conformidad con la Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales, desde la firma
del presente Contrato, el CLIENTE y el DEPOSITARIO, en su caso, y las personas naturales
que intervienen en representacion de cada una de las Partes, dan expresamente su
consentimiento para el tratamiento de los datos personales por parte del ARRENDADOR
que por ellos sean facilitados o que se faciliten en mérito del presente Contrato y para que
el ARRENDADOR pueda, ademas, suministrar dichos datos a los terceros que considere
oportuno sin limitacién alguna.

El CLIENTE, el DEPOSITARIO y las personas naturales que intervienen en representacion
de cada una de las Partes declaran que todos los datos proporcionados son verdaderos y
actualizados y que se les ha informado del uso de los mismos que el ARRENDADOR podra
realizar, debiendo las Partes respectivas comunicar cualquier cambio al ARRENDADOR por
escrito en cuanto se produzca el cambio.

Asimismo, las personas naturales que intervienen en representacion de cada una de las
Partes declaran conocer que tienen expeditos los derechos de acceso, rectificacion,
oposicién y cancelacién de los datos personales proporcionados al ARRENDADOR, los
cuales podran ejercer mediante comunicacion escrita al ARRENDADOR, asi como los
demas derechos que les confieren las Leyes Aplicables.

La ARRENDATARIA faculta al ARRENDADOR a utilizar, disponer, operar o instalar en los
Bienes dados en arrendamiento cualquier sistema que permita facilitar, hacer efectiva las
obligaciones, responsabilidades o ejercer los derechos que se pactan en este contrato, sin que
ellos puedan ser calificados de modo alguno como invasivos de la esfera de intimidad o
privacidad del primero. A mayor abundamiento, la ARRENDATARIA autoriza a el
ARRENDADOR a utilizar cualquier sistema de posicionamiento global a fin de obtener Ila
ubicacion y localizacion geografica inmediata del/los Bien/Bienes objeto del presente contrato
consintiendo expresamente a la obtencidn, tratamiento y uso de los datos obtenidos producto
de su utilizacion obligandose expresamente a informar a los choferes, conductores y en general
a cualquier persona que utilice el/llos Bien/Bienes, acerca de la utilizacién del sistema de
posicionamiento global instalado en los vehiculos y de la obtencién, uso y tratamiento de
informacién derivada de aquello, obligdndose a obtener su consentimiento y haciéndose
responsable de toda implicancia que se derive de la obtencién, uso y tratamiento de datos



16.4

16.5

producto de la utilizacién de estos sistemas o como consecuencia de aquello y en particular de
los efectos y responsabilidades derivados de la Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos
Personales.

Los datos personales se conservaran durante la evaluacion de las solicitudes y hasta por el
plazo legal aplicable a las empresas del sistema financiero.

Como titular de sus datos personales, La ARRENDATARIA y el DEPOSITARIO tienen los
derechos de acceder a sus datos en posesion del ARRENDADOR, conocer las caracteristicas
de su tratamiento; rectificarlos en caso de ser inexactos o incompletos; solicitar sean suprimidos
o cancelados al considerarlos innecesarios para las finalidades previamente expuestas o bien
oponerse a su tratamiento para fines especificos pudiendo, en cualquier momento, revocar el
consentimiento brindado para las finalidades adicionales o ejercer los otros derechos que la ley
otorga, para lo cual deberan presentar una solicitud escrita en cualquiera de las agencias de la
ARRENDADORA o enviar un correo electrénico a atencionderechosarco@volvo.com y/o al
correo electronico senalado en este Contrato, que incluya su nombre completo y domicilio,
documentos que acrediten su identidad o representacion legal, descripcion clara y precisa de
los datos respecto de los que busca ejercer sus derechos y otros elementos o documentos que
faciliten la localizacion de los datos.

DECIMO SETIMA.- PREVENCION DE LAVADO ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO AL

171

17.2

17.3

17.4.

17.5.
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TERRORISMO

La ARRENDATARIA declara que conoce las normas vigentes contra el lavado de activos,
financiamiento al terrorismo y otros delitos relacionados como la mineria ilegal, crimen
organizado, entre otros delitos precedentes, tanto a nivel nacional e internacional. En ese
sentido, cumple de forma estricta y permanente con las obligaciones para la prevencion del
lavado de activos y financiamiento al terrorismo (PLAFT), y delitos asociados, asi como de las
obligaciones derivadas del sistema de Prevencion de Lavado de Activos y Financiamiento del
Terrorismo propios de el ARRENDADOR, de conformidad con la regulacién sectorial,

En ese sentido, la ARRENDATARIA declara que ni la organizacion, empresas vinculadas, grupo
economico, sus accionistas, socios, titulares, directores, funcionarios, administradores,
empleados, personal, agentes, contratistas, asesores legales y financieros y contables o
cualquier otro asesor externo, segun corresponda, o cualquier otra persona que actua por
cuenta o en interés suyo se encuentran vinculados, investigados o sentenciados por alguno de
los delitos antes mencionados, ni tampoco sirven como instrumentos, medios o promotores para
la comision de los delitos sefalados en el numeral 17.1.

Asimismo, la ARRENDATARIA declara que los fondos, recursos, activos, bienes, entre otros
que conforman su patrimonio provienen de actividades licitas y no estan asociados a ninguno
de los delitos mencionados en el numeral 17.1; y, que el destino de los fondos obtenidos en
ejecucion del presente contrato suscrito el ARRENDADOR no seran utilizados para el
financiamiento o promocién de tales delitos.

La ARRENDATARIA sefiala que cuenta con medidas razonables orientadas a evitar que los
sujetos indicados en el numeral 17.2. cometan o sean vinculados a las conductas senaladas
en el numeral 17.1. de la presente clausula. Asimismo, dichas medidas razonables permiten
evitar que sus operaciones y/o estructura puedan ser empleadas como instrumentos para la
realizacion de las conductas delictivas antes referidas, de conformidad con lo declarado en
el numeral precedente.

La ARRENDATARIA declara conocer y aceptar que el incumplimiento de esta clausula
podria generar la resolucion automatica del presente contrato, lo cual implicara
adicionalmente el inicio de las acciones civiles y/o penales correspondientes por parte de el



ARRENDADOR. La ARRENDATARIA se obliga a mantener indemne a el ARRENDADOR,
en relaciéon con cualquier accién legal y/o reclamacién presentada contra este, que surja de
cualquier incumplimiento de la ARRENDATARIA respecto de cualquiera de las
declaraciones establecidas en la presente clausula, asumiendo los dafos, costos, cargos y
gastos, y/o cualquier otro concepto similar.

17.6. La ARRENDATARIA se compromete a brindar informacion en el plazo y forma que asi lo
requiera el ARRENDADOR, por motivos de fiscalizacion de algun regulador, autoridad o
como parte de las actividades de auditoria interna o externa recibida por el ARRENDADOR.
La misma obligacion se extendera a la aplicacion de actualizacién de documentacién y/o
informacion de debida diligencia que aplique el ARRENDADOR.

DECIMO OCTAVA.- LEYES APLICABLES Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS
LEYES APLICABLES Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

18.1. El ARRENDADOR, la ARRENDATARIA y el DEPOSITARIO acuerdan que el presente
Contrato y los Desembolsos especificos se regiran por y deberan ser interpretados de
conformidad con las Leyes Aplicables.

18.2. ElI ARRENDADOR, la ARRENDATARIA y el DEPOSITARIO acuerdan que cualquier
discrepancia o controversia derivada del presente Contrato y los Desembolsos especificos
sera sometida a los Jueces y Tribunales de Lima-Cercado, renunciando las Partes al fuero
de su domicilio.

PRIMERA CLAUSULA ADICIONAL — PODER IRREVOCABLE

Por medio de la presente, la ARRENDATARIA otorga poder irrevocable a favor del ARRENDADOR,
de conformidad con lo establecido en los articulos 153°, 156° y 166° del Coédigo Civil, para que, por
su cuenta, en su nombre y representacion, realice uno o mas de los siguientes actos especificos:

(i) Suscriba el Acta Notarial de Transferencia de Bienes y pueda realizar el tramite de
inscripcion del derecho de propiedad de la ARRENDATARIA sobre los Bienes en el Registro
Publico respectivo, una vez ejercida la Opcion de Compra en los términos y condiciones
establecidos en el presente Contrato y en cada uno de los Desembolsos especificos.

(i) Concluya cualquier acto consigo mismo de conformidad con lo establecido en el articulo 166°
del Cddigo Civil.
(iii) Suscriba cualquier otro documento privado y/o publico que sea necesario para obtener la

inscripcion a que se hace referencia en el numeral (i) anterior.

(iv) Pueda ejercer las facultades aqui conferidas a través de cualquier representante que el
ARRENDADOR designe.

El presente poder se otorga por plazo indeterminado y sera irrevocable durante el plazo de un (1)
afio. La ARRENDATARIA se obliga a renovar el presente poder irrevocable cuando sea necesario a
fin de mantenerlo vigente (incluyendo su caracter irrevocable) durante todo el plazo de vigencia del
Contrato o cuando lo solicite el ARRENDADOR e inclusive, a solicitud de este ultimo, realizar su
debida inscripcién en los Registros Publicos correspondientes.

Todos los gastos en los que se incurra por el ejercicio de estos poderes, e incluso aquellos judiciales

y/o extrajudiciales a que haya lugar, seran de cuenta y cargo de la ARRENDATARIA sin reserva ni
limitacién alguna.
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Para todos los efectos derivados de la presente Primera Clausula Adicional, de comun acuerdo las
Partes sefialan como sus domicilios los indicados en la introduccién de la presente Clausula.

Lima, de del [e].

[Hoja de firmas en la siguiente paginal
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Hoja de firmas del Contrato Marco de Arrendamiento Financiero

LA ARRENDATARIA
Nombre / Razén Social: [e]
RUC N° [e]

Domicilio: [e]

Domicilio alterno: [e]
Teléfono: [e]

Email: [e]

CONYUGE DE LA ARRENDATARIA
Nombre: [e]

DNI N° [e]

Domicilio: [e]

Teléfono: [e]

Email: [e]

(En caso de personas naturales de estado civil casados, debera firmar el conyuge)

VOLVO FINANCIAL SERVICES EMPRESA DE CREDITOS S.A.

RUC N° 20603823223

Domicilio: Carretera Panamericana Sur Km 23.8, Urbanizacién Conchan, Distrito de Lurin, Provincia
y Departamento de Lima

Email: atencionalcliente@volvo.com

Datos Registrales de Representantes: Poderes inscritos en la Partida No. 14189013 del Registro de
Personas Juridicas de Lima

Representante:
DNI N°
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EL DEPOSITARIO
Nombre: [e]

DNI N° [e]
Domicilio: [e]
Teléfono: [e]
Email: [e]

V8



V8

ANEXO 1
DESCRIPCION DEL BIEN




Hoja de firmas del Anexo 1 — Descripcion del Bien(es)

LA ARRENDATARIA

CONYUGE DE LA ARRENDATARIA

VOLVO FINANCIAL SERVICES EMPRESA DE CREDITOS S.A.

EL DEPOSITARIO
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ANEXO 2
HOJA DE RESUMEN INFORMATIVA

(PRELIMINAR)



Hoja de firmas del Anexo 2 — Hoja(s) de Resumen Informativa

LA ARRENDATARIA

CONYUGE DE LA ARRENDATARIA

VOLVO FINANCIAL SERVICES EMPRESA DE CREDITOS S.A.

EL DEPOSITARIO
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ANEXO 3
CRONOGRAMA DE PAGOS




Hoja de firmas del Anexo 3 — Cronograma(s) de Pagos

LA ARRENDATARIA

CONYUGE DE LA ARRENDATARIA

VOLVO FINANCIAL SERVICES EMPRESA DE CREDITOS S.A.

EL DEPOSITARIO
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